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Rectory Office
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Hours: 
•	Monday - Friday / 9:00am - 7:00pm 
•	Saturday / 9:00am -1:00pm
•	Monday - Friday / 12:00noon - 1:00pm Closed for lunch

Faith Formation Office
93-11 35th Ave., Jackson Heights, NY 11372 (Convent)
faithformation@blessedsacrament.nyc

Phone: (718) 639-6159 / Fax: (718) 478-5536
Hours: 
•	Monday and Tuesday - Office Closed
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•	Saturday - 11:00am - 7:00pm By appointment only
•	Sunday - By appointment only

Weekdays 
Monday - Friday - 7:00 am Spanish / 9:00 am English

Adoration - Adoración
•	Exposition: Tues., Thurs., First Friday at 9:30 am 
•	Benediction: Tues., Thurs., First Friday at 4:45pm

Confessions - Confesiones
Saturday: 11:00am-12:00 noon & 4:00pm - 5:00pm

Weekends
Saturday
•	8:00 am Spanish / 9:00 am English
•	5:00 pm English / 7:00 pm Spanish
Sunday 
•	7:00 am Spanish / 8:30 am English
•	10:00 am Spanish / 12:00 pm English
•	1:30 pm Spanish

Donate to our Parish www.blessedsacrament.nyc/donations

Mass Schedule

Educación Católica
Our Lady of Sorrows Academy and Blessed Sacrament Parish

A Catholic Academy in Corona, Queens
Serving Children from age 3 through 8th grade
Una Academia que sirve a los niños en Corona, Queens
Desde los 3 años de edad hasta el 8vo grado.
For information contact / Para información llame: 1-718-426-5517



XXXIV SUNDAY IN THE ORDINARY TIME AND LAST SUNDAY 
OF THE LITURGICAL YEAR

“TO YOU, MY SHEEP, I WILL JUDGE BETWEEN SHEEP AND 
SHEEP” 

The feast of Christ the King was established by Pope Pius XI in 1925 
with the claim that all the states of the world recognize Jesus Christ 
as King of kings, through consecrations made by the first president 
of each state or nation; exalting the authority of the Church in 
defense of her rights. The royalty of Christ is not made visible in 
the Church by its powers or its splendor, but by the justice, service 
and charity that it practices in favor of the poor and of all peoples 
of nations where we serve.
This Sunday’s liturgy welcomes us as sheep of the only Shepherd, 
referring to the guides of the town and making use of theology. In 
front of the shepherds who exploit the flock or let it perish, God 
gathers the dispersed and leads them to the source of life: “I will 
deliver them, and gather them from all the places where they were 
scattered,” says the Lord in the first reading.
“The Lord is my Shepherd there is nothing I shall want ... in verdant 
pastures He makes me repose “, this psalm is emphasized by the 
second reading when it tells us that He always encourages us 
in the project of salvation in a special way with the hope of the 
Resurrection and eternal life, as the culmination of the entire 
liberation process.
The Gospel focuses instructively on the Parable of the “believing” 
and the “unbelieving”. None of them were aware that, by fighting 
for the poor, the oppressed, the prisoner, they were fighting for 
Christ. Knowing that every person hears a mysterious voice that 
prompts him to love his neighbor above all else.
As part of our Thanksgiving celebration and the hospitality 
that this Country has offered us to all immigrants from around 
the world, I invite you to join us in celebrating the Eucharist on 
Thanksgiving Day this coming Thursday, November 26 at 9:00 am; 
It will be a bilingual celebration to include all our parishioners and 
online followers. We are also beginning our Christmas campaign 
at “Blessed Sacrament, called, the “Wall of Light”, each one can 
participate by purchasing a star with their name or family name, 
to decorate our Christmas trees and thus have them on the list 
of Intentions to celebrate throughout the month for the living or 
“Reach a Star” In the Memorial Tree for our faithful departed. You 
can make your reservations in the parish office, with donations 
from $ 15 and up. Thank you for your generosity.

Blessings to all, Father Gabriel Jaime Toro R - Pastor.

MAINTENANCE & REPAIRS
Next weekend, November 28th-29th, 2020, the 
second collection will be for Maintenance and 
Restoration of the  Parish Buildings.

Thank you for  your generosity

THANKSGIVING MASS

Our one Mass on Thursday, November 26th, 2020 at 
9:00 am will be a bilingual Mass. Please join us as a 
parish community to give thanks to God for the many 
blessings in our lives. This year the collection will 
support the charity  programs of St. Vincent of Paul.
You may also bring some non-perishable food items 
(canned goods, dry goods, etc.) or cash to help our 
Food Pantry. Please make sure the food you bring is 
not expired. 
Due to Thanksgiving celebration the schedule in 
Blessed Sacrament Church, will be as follows.

1.	 Thursday, November 26th, 2020 at 9:00 AM 
we will have a Bilingual Mass. The Church will be 
closed after the Mass.

2.	 Friday, November 27th, 2020 at 9:00 AM, will be 
the regular Mass. Church will be closed after the 
Mass. 

3.	 Saturday, November  28th, and Sunday November 
29th, 2020, Church will be open in the regular 
schedule.

•	 Rectory Office: will be closed on November 26th, 
27th, & 28th, 2020.

•	 Faith Formation Office: will be closed on 
November 26th & 27th, 2020.

¡Have a Happy  
and Safe 

Thanksgiving 
Celebration!

CATHOLIC CAMPAIGN FOR 
HUMAN DEVELOPMENT
Working on the Margins

This weekend, November 21th-22th, 2020, the 
Collection for the Catholic Campaign for Human 
Development (CCHD) needs your help. CCHD was 
founded to end the cycle of poverty in the United States 
by funding organizations that help people to help 
themselves. With the tradition of improving education, 
housing situations, and economic development, CCHD 
continues to make a positive impact in communities 
nationwide. Your contribution will defend human 
dignity and help those living on the margins of our 
society. Please give support to the CCHD Collection.

Thank you for your generosity.

SOLEMNITY OF JESUS CHRIST KING OF THE UNIVERSE
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DOMINGO XXXIV Y ÚLTIMO DEL ANO LITÚRGICO
“A VOSOTRAS, MIS OVEJAS, VOY A JUZGAR ENTRE OVEJA 

Y OVEJA” 
La fiesta de Cristo Rey fue instaurada por el Papa Pio XI en 1925 con 
la pretensión de que todos los estados del mundo reconozcan a 
Jesucristo como Rey de reyes, mediante consagraciones hechas por 
el primer mandatario del estado o nación; exaltando la autoridad 
de la Iglesia en defensa de sus derechos. La realeza de Cristo no se 
visibiliza en la Iglesia por sus poderes o su esplendor, sino por la 
justicia, el servicio y la caridad que practica en favor de los pobres 
y de todos los hombres de todos los pueblos y naciones donde 
servimos.
La liturgia de este domingo nos acoge como ovejas del único Pastor, 
para referirse a los guías de los pueblos. El uso también la teología. 
Frente a los pastores que explotan el rebaño o lo dejan perecer, 
Dios reúne a los dispersos y los conduce a la fuente de la vida: “Las 
libraré, y las reuniré de todos los lugares donde se desperdigaron”, 
dice el Señor en la primera lectura.
“El Señor es mi Pastor, nada me falta… en verdes praderas me hace 
reposar”, y esto lo enfatiza la segunda lectura cuando nos dice que 
Él siempre nos anima en el proyecto de la salvación de manera 
especial con la esperanza de la Resurrección y la vida eterna, como 
remate de todo el proceso de liberación.
El Evangelio nos enfoca de manera instructiva la Parábola de los 
ateos “creyentes” y de los “incrédulos”. Ni unos ni otros eran 
conscientes de que, al luchar a favor del pobre, del oprimido, del 
preso, luchaban a favor de Cristo. Sabemos que todo ser humano 
escucha una voz misteriosa, que lo impulsa a amar al prójimo por 
encima de todo. Los que, por razones misteriosas, no disciernen 
explícitamente a Dios en el preguntador, son creyentes, ¿ateos o 
qué?...
Como parte de nuestra Acción de Gracias y de la hospitalidad 
que nos ha ofrecido este bendecido País a todos los inmigrantes 
del mundo entero, los invito a participar de la Eucaristía, el día 
de Thanksgiving el próximo jueves 26 de noviembre a las 9:00 
am. Será una celebración bilingüe teniendo en cuenta a todos 
nuestros feligreses y seguidores de nuestras transmisiones Online; 
de igual manera, los invitamos a la campaña Navideña  “Blessed 
Sacrament, Muralla de Luz”, participando cada uno con la compra 
de una estrella con su nombre o de su  familia, para decorar 
nuestros árboles Navideños y tenerlos así en la lista de Intenciones 
a celebrar durante todo el mes por los vivos o “Alcance Una 
estrella” En el Árbol Memorial por nuestros fieles difuntos. Pueden 
hacer sus reservaciones en las oficinas, con donaciones desde $15 
en adelante. Gracias.

Bendiciones para todos, Padre Gabriel Jaime Toro R – Pastor.

MANTENIMIENTO Y REPARACIONES
El próximo  fin de semana, 28-29 de noviembre de 
2020, la segunda colecta es para mantenimiento y 
restauración de los edificios parroquiales.         

Gracias por su generosidad y compasión.

MISA DE ACCIÓN DE GRACIAS

El jueves 26 de noviembre de 2020, Día de Acción de 
Gracias, tendremos una única Misa Bilingüe a las 9:00 
AM, únanse a nosotros como comunidad parroquial 
para dar gracias a Dios por las muchas bendiciones en 
nuestras vidas. Este año la generosidad de su colecta 
apoyará los programas de ayuda de San Vicente de 
Paúl.
También pueden traer algunos alimentos no 
perecederos (productos enlatados, productos secos, 
etc.) o dinero en efectivo para ayudar a nuestra 
despensa de alimentos. Por favor, asegúrese de que la 
comida que trae no esté vencida.

Debido a la celebración del Día de Acción de Gracias, 
el horario en la Iglesia Blessed Sacrament será como 
sigue:
1.	 Jueves 26 de noviembre de 2020, Misa bilingüe a 

las 9:00 AM, la Iglesia cerrara después de la Misa.
2.	 Viernes 27 de noviembre de 2020, Misa del día a 

las 9:00 AM, la Iglesia cerrara después de la Misa.
3.	 Sábado 28 y domingo 29 de noviembre de 2020, la 

Iglesia abrirá en su horario regular.

•	 La Oficina de la Rectoría estará cerrada el 26, 27 y 
28 de noviembre de 2020.

•	 La Oficina de Formacion de Fe, (Catecismo) estará 
cerrada el 26 y 27 de noviembre de 2020.

¡Feliz y Seguro 
Día de Acción de 

Gracias!

CAMPAÑA CATÓLICA 
PARA EL DESARROLLO HUMANO

Trabajando desde la periferia

Este fin de semana, 21-22 de noviembre de 2020, la 
Campaña Católica para el Desarrollo Humano (CCHD) 
necesita su ayuda. CCHD fue fundada para erradicar 
el ciclo de pobreza en los Estados Unidos otorgando 
fondos a aquellas organizaciones que ayudan a las 
personas a ayudarse a sí mismas. Cumpliendo con su 
tradición de mejorar la educación, la vivienda y el 
desarrollo económico, CCHD sigue teniendo un impacto 
positivo en las comunidades en toda la nación. Su 
contribución ayudara a defender la dignidad humana 
de aquellos que viven al margen de nuestra sociedad. 
Por favor, apoye la misión de CCHD para ayudar a otros. 

Gracias por su generosidad 



Saturday, November 21th       	 Rv. 11:4-12/Lk 20:27-40
8:00 am       Miembros del Grupo mariano (Salud y Biensestar)        
9:00 am       † Gustavo Peñafiel
5:00 pm       † Segundo Alfonso Ramos
7:00 pm       Familia Lala Quito (Salud y Bienestar)
	       Ntra. Sra. De Guadalupe (Acción de Gracias)

Sunday, November 22th    	 Ez 34:11-17/Mt 25:31-46
7:00 am       † María Josefina Fernández
8:30 am	      † All Souls in Purgatory
	       † Georges and Avoie Dufort
10:00 am     † Antonio Jesus Morocho	
12:00 pm     † All Souls in Purgatory
	       † Armida Millan
1:30 pm	       † Jorge Tapia
6:00 pm	      † José Eulalio Bemejo  

Monday, November 23th 	           Rv 14:1-5/Lk 21:1-4  
7:00 am       † Gustavo Peñafiel  
	       Rimattee Daneshwar (Salud y Bienestar)
9:00 am       † Nelda Maraldo 

Tuesday, November 24th           	 Rv 14:14-19/Lk 21:5-11
7:00 am       † Miguel Gonzalez
	       † Temilda Pinzon 
9:00 am       † Guillermo Palacios 

Wednesday, November 25th    	  Rev 15:1-4/Lk 21:12-19 
7:00 am	       Rimattee Daneshwar (Salud y Bienestar)
9:00 am       † Guillermo Palacios   
	                 	

Thursday, November 26th  	  Rv 18:1-23/Lk 21:20-28 
9:00 am	       Comunidad del Santisimo Sacramento     	     

Friday, November 27th         	 Rv 20:1-4/Lk 21:29-33
7:00 am        † Caridad Disla de Bonilla   
9:00 am	       † Deceased members of the Legion of Mary 

MASS INTENTION FOR THE WEEK

Sts. Clement, Columban,  Miguel Agustin Pro.

St. Andrew  Dung and Companions

St. Catherine of Alexandria

Thanksgiving Day

PASTORAL  
WORDS

“The kingdoms of this world 
at times are sustained by 
arrogance, rivalries and 
oppression; the reign of Christ 
is a kingdom of justice, love 
and peace.

For a Christian, speaking of 
power and strength  means 
referring to the power of 
the Cross, and the strength 
of Jesus’ love: a love which 
remains steadfast and 
complete, even when faced 
with rejection, and it is 
shown as the fulfillment of 
a life expended in the total 
surrender of oneself for the 
benefit of humanity”.  

Pope Francis

ST. VINCENT OF PAUL
For each car, truck, or Van running or not, the 
associated Vincentian Charities of Brooklyn, 
will give back to your Parish $75.00, $200.00 
per vehicle. 

If you, a family member, or friend have an old 
or neglected vehicle that is not being used, 
please call: 1-718-491-2525.
svdpauto-brooklynqueens.org

PALABRAS 
PASTORALES

“Los reinos de este mundo a 
veces están sostenidos por 
la arrogancia, las rivalidades 
y la opresión; el reinado 
de Cristo es un “reino de 
justicia, amor y paz. 

Para un cristiano, hablar 
de poder y fuerza significa 
referirse al poder de la Cruz y 
a la fuerza del amor de Jesús: 
un amor que permanece 
firme y completo , incluso 
cuando se enfrenta al 
rechazo, y se muestra como 
el cumplimiento de una vida 
gastada en la entrega total 
de uno mismo en beneficio 
de la humanidad “. 

Papa Francisco

SAN VICENTE DE PAUL
Por cada automóvil, camión o furgoneta que 
funcione o no, las organizaciones benéficas 
vicentinas asociadas de Brooklyn, le devolverán 
a su parroquia $ 75.00, $ 200.00 por vehículo.

Si usted, un familiar o amigo tiene un vehículo 
viejo o descuidado que no se está utilizando, 
llame al: 1-718-491-2525 .
svdpauto-brooklynquenns,org



ADULTS’ SACRAMENTS

RCIA - (Rite of Christian Initiation for Adults) 
REGISTRATIONS OPEN

The RCIA is the preparation process for:

1.	 Non-baptized adults who wish to enter the Catholic 
Church;

2.	 Baptized adult Christians of another denomination who 
wish to continue their Christian faith in the Catholic 
Church;

3.	 Adult baptized Catholics who have not yet completed the 
Sacraments of Initiation (Communion, Confirmation) and 
wish to do so. For more information call at 1-718-639-6159.

ONE SACRAMENT PROGRAM (9 WEEKS)

Our parish offers a 9 weeks preparation process for adults 
who have not yet received the Sacrament of Confirmation  
nor the Sacrament of Communion. The Autumn 2020 classes 
just started. Next classes will be in the Winter 2021.

If you are interested, please call the Office of Faith Formation 
at 1-718-639-6159.

SACRAMENTOS PARA ADULTOS

RICA- (Rito de Iniciación Cristiana para Adultos) 
INSCRIPCIONES ABIERTAS

El RICA es un proceso de preparación para:

1.	 Adultos que no se han bautizados y que desean ingresar 
a la Iglesia Católica;

2.	 Adultos bautizados Católicos que aún no han completado 
sus sacramentos de iniciación (Comunión, Confirmación) 
y desean hacerlo.

3.	 Adultos pertenecientes a otra fe religiosa, que desean ser 
parte de la Iglesia Católica. Para más información llamar 
al 1-718-639-6159

PROGRAMA PARA UN SOLO SACRAMENTO (9 SEMANAS)

Our parish offers a 9 weeks preparation process for adults 
who have not yet received the Sacrament of Confirmation  
nor the Sacrament of Communion. The Autumn 2020 classes 
just started. Next classes will be in the Winter 2021.

If you are interested, please call the Office of Faith Formation 
at 1-718-639-6159.

SOLEMNITY OF CHRIST KING OF THE UNIVERSE

DO YOU NEED A LETTER FROM YOUR 
CHURCH?

In order to give letters of recommendation, letters 
attesting to character, sponsor certificates, and 
other documents that may have legal or religious 
purposes, it is required to be registered and be 
active members of the Parish.

CELEBRATION FOR SWEET SIXTEEN

All Fifteen and Sweet Sixteen  celebrations  
are open. If you requested a celebration date 
which was canceled due to the health crisis 
and you want to make new arrangements, 
come to the parish office or call at 
 1-718-639-3889 for more information.

¿NECESITA UNA CARTA DE SU IGLESIA?
Para poder otorgar cartas de recomendación, 
para actuar como padrinos de algún sacramento  
y documentos para propósitos legales o 
religiosos, se requiere que estén inscritos y sean 
miembros activos de la Parroquia.

CELEBRACIÓN PARA QUINCEAÑERAS

Las Misas por este concepto están abiertas para 
ser celebradas. Si usted solicito una fecha de 
celebración la cual fue cancelada por la crisis de 
salud y desea hacer nuevos arreglos, acérquese a 
la oficina parroquial o llame al teléfono 1-718-639-
3889, para mas información.

FUNERAL MASS WITH ASHES
The Parish of the Blessed Sacrament opens its 
doors to all those who lost a loved one during 
the pandemic, and whose cremated bodies have 
not yet had a funeral, so they can celebrate the 
funeral with ashes. As a main requirement the 
Death Certificate is requested.

To make the arrangements please call the parish 
office at 718-639-3889.

MISA FUNERAL CON CENIZAS
La Parroquia del Santísimo Sacramento abre sus 
puertas, a todos aquellos que perdieron a un ser 
querido durante la pandemia, y cuyos cuerpos 
cremados aún no han tenido funeral, para que 
puedan celebrar las exequias con las cenizas 
de su ser querido. Se solicita como principal 
requisito el Certificado de Defunción.

Para hacer los arreglos correspondientes por 
favor llamar a la oficina parroquial al 718-639-
3889.
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Keeping Christ in Christmas 

Blessed Sacrament 
Second Annual Christmas Nativity 2020 

 
 
   
Dear parishioners, 
 

 Please join me in celebrating our Second Annual Nativity and Tree Lighting Ceremony on Monday  
December 7th, 2020 after  the 7:00 pm Mass, on the corner of 93rd Street and 35th Avenue.  
 

 I would like to thank you for the help and support that you will provide to these events At this time 
of the year we can all join together in lighting up each other’s lives with the Spirit of the Season.  Your 
support really helps us to sponsor all the activities to come during Christmas Season. 

 

Wishing you a Blessed Christmas      
 

I would like to personally invite you to participate in this community endeavor by sponsoring a 
Christmas tree this year. Your donation of $50.00, $100.00, $300.00 and up in the name of your fami-
ly, pastoral groups, business, or in memory of a loved one, will be deeply appreciated. All funds will 
be destined to improve the Gardens and Air Conditioner for the Rectory. 

 

Every Sunday after each Mass, we will be outside of the Church selling the  Stars for the Christ-
mas trees. 

I look forward to sharing this special season with you, and may God Bless you.  
           Sincerely,           

      Rev. Gabriel J. Toro R. 
                   Administrator 

                            
 

SPONSOR FORM 
 

Name:              Telephone:                
 

Address:                       
  

 Intention:                        
 

1. Christmas Tree: Enclosed Amount:     $50.00      $100.00         $300.00         Other: $   
 

Sponsor/Greeting or/ in Memory of (how you would like the sign to read.)  Please PRINT or TYPE 
clearly on the intention “Intention Line".  
You can also make an offering for the following: 
1. Memorial Light for Faithfull Departed tree:  Enclosed Amount:        $15 

 

For additional information, please call the rectory at 718-639-3888 
Please return this form with check payable to Blessed Sacrament Church to: 

3443 93rd Street Jackson Heights, NY 11372 Please mark clearly what is your intention 
Please return this form in order to allow us time to prepare signs for trees.  All greetings, sponsors, and  

memorialization must be submitted by December  4th. 
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Con Cristo en Navidad 
Santísimo Sacramento 

Segunda Celebración Anual de Navidad, 2020 
  

    
Queridos Feligreses: 
  

 Unámonos para celebrar la Segunda Navidad en el Santísimo Sacramento y la iluminación del Arbol 
y los jardines parroquiales, el lunes 7 de diciembre de 2020 después de la Misa de las 7:00 PM, en la 
esquina de la calle 93 y la Avenida 35.  
  

 Quiero agradecerles la ayuda y el apoyo que brindarán a estos eventos. En esta época del año, todos 
podemos unirnos para iluminar la vida de los demás con el espíritu de la temporada. Su apoyo realmente 
nos ayuda a patrocinar todas las actividades que se realizarán durante la temporada navideña.  

  

Les deseo una Feliz Navidad 
 

Los invito personalmente a participar en comunidad, patrocinando un árbol de Navidad este año. 
Haga su donación de $ 50.00, $ 100.00, $ 300.00 o más en nombre de su familia, grupos pastorales, 
negocios o en memoria de un ser querido, esta ayuda será muy apreciada. Todos los fondos se desti-
narán a mejorar los jardines y el aire acondicionado de la Rectoría.  

 

Cada domingo después de cada Misa estaremos fuera de la Iglesia vendiendo las Estrellas para los 
Arboles de Navidad.  

Espero poder compartir esta temporada especial con ustedes y que Dios los bendiga. 
          Atentamente,          

      Rev. Gabriel J. Toro R. 
                   Administrator 

                            
 

FORMULARIO DEL PATROCINADOR 
 

Nombre:             Teléfono:                
 

Dirección:                       
  

 Intención:                        
 

1. Árbol de Navidad: Valor de la donación:     $50.00   $100.00  $300.00         Otro: $    
Por favor, ESCRIBA claramente en la “Línea de intención” del formulario si es Patrocinador, Saludo o  
en Memoria de (cómo le gustaría que se lea el letrero).  
También puede hacer una ofrenda por lo siguiente:  
 

1. Luz Conmemorativa para el Árbol de los fieles difuntos:  Donación ofrecida        $15 
 

Para mas información, por favor llamar a la Oficina Parroquial al 718-639-3888 
Por favor haga su cheque a nombre de:  Blessed Sacrament Church y envíelo al  

3443 93rd Street Jackson Heights, NY 11372 o tráigalo personalmente a nuestras oficinas. 
Marque claramente cual es su intención y regrese esta forma a tiempo para preparar los nombres 

que estarán en los arboles. 
Los formularios deben estar en la Oficina Parroquial antes del viernes diciembre 4 de 2020 
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Extraordinary sacrifice and generosity have allowed 
us to overcome significant challenges over the 15-
week shutdown period. A sincere thank you to all 
the Ascension families for your unwavering support. 
 
With your financial support and our devoted parish 
staff, we were quick to mobilize our efforts during 
the shutdown to overcome technological difficulties, 
celebrate Mass virtually, provide services to those in 
need, and find interesting ways to engage on social 
media. 
 
For the future of our parish and the well-being our 
parishioners, we are embarking on a Parish  Stew-
ardship Program this fall. Through this initiative, we 
intend to sustain our parish and ensure its continued 
vibrancy. You will receive a mailing at your homes in 
the coming weeks. We ask that you consider re-
sponding to this call to action: 

CONNECT with us on Facebook: 
 
SUSTAIN our parish offertory by enrolling in 
electronic giving: 
www.givecentral.org/bsp 
 
UPDATE our parish records: Please fill out the 
response form included in your mailing or use 
the response link: www.cfbq.org/PSP 

How can we sustain our parish 
through the Parish  

Stewardship Program? 

Our parish relies mainly on cash and enve-
lope support. We are extremely grateful for 
this source of generosity but have wit-
nessed, first-hand, how financially vulnera-
ble our parish was during the COVID shut-
down. We need to do a better job of plan-
ning for the future. 

We also know the exchange of paper 
and cash is a breeding ground for 
germs. Help us protect our money 
counters, parish staff, and fellow pa-
rishioners by using this simple, se-
cure, and convenient giving method. 
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¿Cómo podemos apoyar nuestra parro-
quia a través del Programa de  

Corresponsabilidad Parroquial? 
 
Nuestra parroquia depende mucho del apoyo de di-
nero en efectivo y de los sobres. Estamos extremada-
mente agradecidos por esta fuente de generosidad, 
pero hemos sido testigos de la vulnerabilidad finan-
ciera de nuestra parroquia durante el cierre por CO-
VID. Necesitamos hacer un mejor trabajo de planifi-
cación para el futuro. 

También sabemos que el intercambio de 
papel y de dinero en efectivo hace pro-
penso el cultivo de gérmenes. Ayúdenos 
a proteger nuestros contadores de dine-
ro, el personal parroquial y los feligreses 
utilizando este método de donación sim-
ple, seguro y conveniente. 

Su sacrificio y generosidad nos han permitido superar  
importantes desafíos durante las 15 semanas que estuvi-
mos cerrados. Estamos sinceramente agradecidos a to-
das las familias de la Ascensión por su apoyo. 
 
Con su apoyo financiero y la dedicación de nuestro per-
sonal parroquial, movilizamos nuestros esfuerzos duran-
te el cierre para superar las dificultades tecnológicas, ce-
lebrar la misa virtualmente, brindar servicios a los necesi-
tados y encontrar formas interesantes de participar en 
las redes sociales. 
 
Para el futuro de nuestra parroquia y el bienestar de 
nuestros feligreses, este otoño nos estamos embarcando 
en un Programa de Corresponsabilidad Parroquial. 
 
A través de esta iniciativa, tenemos la intención de apo-
yar a nuestra parroquia y asegurar su vitalidad continua. 
 
Recibirán una carta en sus hogares en las próximas sema-
nas. Les pedimos que respondan a este llamado partici-
pando: 

Conéctense con nosotros en Facebook: 
 
Ayúdenos a APOYAR con su ofrenda a través de 
donaciones en línea: 
www.givecentral.org/bsp 
 
Ayúdenos a ACTUALIZAR nuestro registro parro-
quial: completando la tarjeta de respuesta inclui-
do en su carta o utilice el formulario de respues-
ta en línea: www.cfbq.org/PSP 

Programa de Corresponsabilidad Parroquial 

Únase a nosotros para apoyar a 

Santísimo Sacramento 
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Too sick for Mass? 
Watch  the Mass from our website 

www.blessedsacrament.nyc
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